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KOMENTAR - UVODNIK

Porazna statistika

Mala naselja danas se nalaze u nezavid-
nom poloZaju jer je broj Zitelja u stalnom
opadaniju. Za tridesetak godina u Santo-
vu ih je, primjerice, Sesto manje. Dok je
1990. bilo 2580 Zitelja, danas je ih je ma-
nje od 2000.
Slicna je situacija i na vjerskom po-
lju, sto nam potvrduje i proslogodisnja
Zupna statistika. Prema tradiciji posljed-
njega dana u godini sluze se mise za-
hvalnice na kojima se iznose statisticki
podatci o vjerskome Zivotu, napose o
broju krstenih, umrlih i viencanih, ali isto
tako i o gospodarskom stanju Zupe uz iz-
vjesce o proslogodisnjem proracunu te o
planovima za novu godinu. Santovacka
je Zupa jedinstvena po tome sto se iznosi
i statistika prema narodnosnoj pripad-
nosti. Prema tome u santovackoj Zupi
tijekom 2025. godine krsteno je ukupno
14 osoba, od toga osam djevojcica i Sest
djecaka. Prema narodnosnoj pripadno-
sti samo je jedan Hrvat uz 13 Madara.
No, valja znati da nisu svi rodeni i ne Zive
u Santovu. Prosle su godine umrle 24
osobe, 13 Zena i 11 muskaraca, od toga
sedam Hrvata i 14 Madara, a sakramen-
te je primilo Sestero. Bilo je 14 prvoprice-
snika, a zanimljivo je da je od toga bilo
deset djecaka i Cetiri djevojcice. Prema
narodnosnoj pripadnosti bio je jedan
Hrvat i 13 Madara. Preklani i lani nije
bilo krizmanja, koje se odrZava svake tri
godine — dakle bit ¢e ove godine, vec po
tradiciji, 13. svibnja u marijanskom sveti-
Stu na santovackoj Vodici. Bila su svega
dva vjencanja, barem u Santovu, jer se
ne broje vjen¢anja u drugim Zupama.
Kad je Zupnik 1994. dosao u Santovo,
bilo je 13 do 15 vjencanja godisnje. Glav-
ne razloge otkrivamo u ostarjelom sta-
novnistvu, velikom odseljavanju mladih,
ali isto tako i u sve slabijem Zivljenju vje-
re. Mladi se sve manje vjencaju i, ako se
i viencaju, imaju samo gradanski obred,
a rjede crkveni.
S.B.
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GLASNIKOV TJEDAN

Parlamentarni izbori prilika su da se osvr-
nemo na protekla tri ciklusa, ali i na pred-
stojedi parlamentarni ciklus te na status
hrvatskog predstavnika — glasnogovorni-
ka — u Madarskom parlamentu odnosno
na predstavnistvo 13 zakonom priznatih
narodnosti u Madarskoj.

Pravo postavljanja lista nacionalnih
manjina na parlamentarnim izborima is-
klju¢ivo je pravo skupstina drzavnih na-
rodnosnih samouprava tih narodnosti.
Rije¢ je o vrlo uskom krugu zastupnika
koji se biraju s drzavnih lista jednu do
dvije godine prije parlamentarnih izbo-
ra na izborima za lokalne organe vlasti i
narodnosne samouprave. Te drZzavne liste
postavljaju civilne organizacije pojedinih
narodnosti.

Na parlamentarnim izborima 2014.
godine 13 drzavnih narodnosnih samou-
prava prvi je put, na temelju izbornog za-
kona, dobilo pravo postavljanja drzavnih
narodnosnih lista. Tad nijedna lista nije
ostvarila potreban broj glasova za osvaja-
nje povlastenog zastupni¢kog mandata,
nego su sve ostvarile pravo na glasno-
govornika. Na parlamentarnim izborima
2018. godine lista Njemacke drzavne sa-
mouprave ostvarila je dovoljan broj gla-
sova (26 477) te osvojila povlasteni zas-
tupnicki (narodnosni) mandat.

Madarski parlament ima ukupno 199
zastupnickih mjesta, od ¢ega se 106 man-
data dodjeljuje u pojedina¢nim izbornim
okruzima, dok se preostala 93 dijele pre-
ma broju glasova koje osvoje stranacke
liste.

Za predizbornu kampanju Hrvatska
drzavna samouprava dobila je 2014. godi-
ne 21,2 milijuna forinti, 2018. godine 15,8
milijuna forinti, a 2022. godine 23,5 miliju-
na forinti. Hrvatska lista na parlamentar-
nim izborima 2014. godine dobila je 1212
glasova od 1623 upisana biraca, 2018. go-
dine 1743 glasa od 2278 upisanih biraca,
dok je 2022. godine osvojila 1760 glasova
od ukupno 2268 upisanih biraca.

Na listi iz 2014. godine kandidati su
bili, ovim redoslijedom: MiSo Hepp, Ivan
Gugan, Stjepan Blazetin, Joso Ostrogo-

nac, Jozo Solga, Angela Sokac-Markovi¢,
dr. Joza Taka¢, Andrija Handler i Jelica Pa-
Si¢ Drajko.

Na listi hrvatske nacionalne manjine
2018. godine kandidati su bili: Jozo Sol-
ga, lvan Gugan, Joso Ostrogonac, Ana
Gojtan, Edita Horvat-Paukovi¢ i Angela
Sokac-Markovié.

Na hrvatskoj listi 2022. godine kandi-
dati su bili: Jozo Solga, Ivan Gugan, Joso
Ostrogonac, Vinko Hergovi¢, dr. sc. Dinko
Sokeevi¢, Zorica Prosenjak Matola, Ange-
la Sokac-Markovi¢, Marija Pil3i¢. Prvih pet
imena bilo je vidljivo na glasackom listi¢u.

Ovogodisnji parlamentarni izbori
odrzat ¢e se 12. travnja. Bit ¢e to Cetvrti
parlamentarni izbori od 2014. godine na
kojima drzavne narodnosne samoupra-
ve, na temelju Zakona o narodnostima i
Izbornog zakona, imaju isklju¢ivo pravo
postavljanja tzv. narodnosnih lista. Na te-
melju tih lista prvi kandidat moze u par-
lamentu djelovati kao glasnogovornik ili,
u slu¢aju osvajanja dovoljnog broja gla-
sova, kao zastupnik s povlastenim man-
datom. Narodnosni predstavnici u Ma-
darskom parlamentu imaju potpuno ista
prava kao i ostalih 199 zastupnika osim
onog najvaznijeg — a to je pravo glasa na
sjednicama Madarskog parlamenta.

Hrvatska drzavna samouprava Cetvrti
je put zaredom 2026. godine postavila li-
stu hrvatske nacionalne manjine. Na celu
liste nalazi se Ivan Gugan, a slijede Angela
Sokac-Markovi¢, dr. sc. Andrija Handler,
Marija Vargovi¢, Stipan Buri¢ i Robert
Ronta. Pri sastavljanju liste vodilo se na-
¢elom ravnomjerne regionalne zastuplje-
nosti — Sest kandidata predstavlja Sest hr-
vatskih regija u Madarskoj.

U hrvatskom birackom popisu 9. ve-
ljace 2026. ukupno je 2381 upisani birac.
Brojke po narodnostima: Roma 9. veljace
2026.ima 40 254, Nijemaca 28 671, Hrvata
2381, Slovaka 1543, Rumunja 1175, Rusina
1114, Ukrajinaca 786, Srba 727, Grka 458,
Poljaka 308, Slovenaca 278, Armenaca
234, Bugara 221.

Branka Pavic Blazetin
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Hrvatski turizam biljezi rekordne rezultate u 2025.
Madarska ostaje jedna od najvaznijih zemalja iz kojih dolaze gosti

Hrvatski turizam u 2025. godini nadmasio je sve dosadasnje rezultate. Prema podatcima sluzbenog
sustava eVisitor u zemlju je doslo vise od 21,8 milijuna gostiju koji su ostvarili ukupno 110,71 milijun
nocenja. To predstavlja porast od 2 % u dolascima gostiju i porast od 1 % u broju no¢enja u odno-
su na 2024. godinu. Velika vecina nocenja, 104,6 milijuna, ostvarena je uz Jadransko more, dok su
kontinentalne regije, ukljucujuci Zagreb, zabiljezile 5,6 milijuna nocenja, $to odgovara porastu od

2 % u odnosu na prethodnu godinu.

Povijesni vrhunac i rekordni prihodi

,Zadovoljni smo postignutim rezultatima jer smo u 2025. godini
postavili rekorde u svim segmentima. Predsezona i posezona bile
su iznimno jake, posebno prosinac, kad je broj mjesecnih nocenja
gostiju prvi put premasio milijun. Prvi put u nasoj povijesti presli
smo granicu od 110 milijuna, a istodobno smo ostvarili i rekordne
prihode”, naglasio je ministar turizma i sporta RH Ton¢i Glavina.
Ministar je dodao da je 2025. godina takoder prekretnica zbog
uspjesne provedbe reforme turistickih kapaciteta, ali 2026. godina
nosi nove izazove. Konkurentnost na trzistu, posebno omjer cijene
i vrijednosti, igrat ¢e klju¢nu ulogu u nadolaze¢em razdoblju, zbog
Cega Hrvatska dodatno jaca svoje medunarodne marketinske i pro-
motivne aktivnosti.

Madarsko trziste: stabilna prisutnost,

promjenjive putne navike

Madarsko trziste odigralo je odlu¢ujucu ulogu u dolaznom turizmu
u Hrvatsku i u 2025. godini. Tijekom godine u zemlju je stiglo goto-
vo 785 tisu¢a madarskih gostiju koji su ukupno ostvarili 3,76 miliju-
na nocenja. To predstavlja umjereni pad od 0,6 % u broju dolazaka i
3 % u nocenjima gostiju u usporedbi s 2024. godinom.

Kvarner je i dalje najpopularnija regija medu madarskim putni-
cima (1,12 milijuna nocenja gostiju), a slijede Istra (805 tisuca), zadar-
ska regija (623 tisuce) i splitska regija (576 tisuca). Na razini naselja
Crikvenica, Vir i Rovinj predvodili su ljestvicu, dok su Pore¢, Medu-
lin, Rab, Opatija, Lopar, Umag i Krk takoder bili medu najpopularni-
jim destinacijama.

Dubrovnik

Prema podatcima vecina madarskih gostiju i dalje samostalno or-
ganizira svoja putovanja (76 %), dok je 24 % doslo preko turisticke
agencije. Medu vrstama smjestaja dominirao je privatni smjestaj
(60 %), zatim hoteli (28 %) i kampovi (10 %).

Novi izravni let za Dubrovnik
Madarsko trziste dodatno je ojacano cinjenicom da ¢e Wizz Air u
lipnju pokrenuti izravni let izmedu Budimpeste i Dubrovnika tri
puta tjedno, sto ¢e dodatno poboljsati dostupnost juzne Dalmacije
i stvoriti nove mogucnosti za putnike zainteresirane za posjete gra-
dovima te aktivni i kulturni turizam.

Krsul « Foto: Luka Esenko

,,Soboslikar” u Sibeniku

Hrvatsko kazaliste Pecuh gostovalo je 3. veljace 2026.
u Hrvatskom narodnom kazalistu u Sibeniku s predsta-
vom ,Soboslikar’, koja je praizvedena 12. prosinca 2024.
godine. Rije¢ je o komediji americkog autora Donalda
Churchilla koju je za potrebe produkcije Hrvatskog ka-
zalista Pecuh adaptirala Nina Kleflin, a reZiju potpisuje
ravnatelj Hrvatskog kazalista PeCuh Slaven Vidakovic.

U predstavi glume Maja Luci¢ (Masa), Dejan Fajfer (Valter) i Selena
Andri¢ (Jasna).

Radnja komedije koja traje 85 minuta pocinje povratkom Mase
u njezin stan, gdje nalazi soboslikara koji tek pocinje s radom. Ve¢
napeta situacija dodatno se komplicira dolaskom supruge muskar-
ca s kojim Masa ima ljubavnu vezu odlu¢ne da cijelu pricu ispri¢a
Masinu suprugu (koji je na poslovnom putu).

B HRVATSKI

Maja Lucic¢ (Masa) i Selena Andri¢ (Jasna) -

Neocekivano rjeSenje nastale situacije krije se u iznenadujucem ta-
lentu soboslikara, no ostaje pitanje hoce li to doista razrijesiti zaplet
ili ¢e dodatno zakompilicirati odnose medu likovima. Publiku o¢eku-
je komedija puna intriga, iznenadenja i ljubavnih obrata.

Branka Pavi¢ Blazetin

26. veljace 2026.



INTERVJU

IVAN GUGAN:

,Kad se govori o nama, govori se
o jednoj od najorganiziranijih hrvatskih

« « «« »
zajednica u svijetu.

Razgovarala: Branka Pavi¢ Blazetin

Sedma tocka dnevnog reda sjednice Skupstine Hrvatske drzav-
ne samouprave (HDS) odrzane 13. prosinca u sjedistu HDS-a
u Budimpesti bila je postavljanje hrvatske narodnosne liste za
parlamentarne izbore 2026. godine. Sjednica je bila zatvorena
za javnost. Skupstina je donijela odluku o listi na kojoj se nalazi
Sest kandidata, a prvi je na njoj predsjednik HDS-a Ivan Gugan.

Kojim se principima Skupstina
HDS-a vodila pri postavljanju hrvat-
ske narodnosne liste za parlamentar-
ne izbore 2026. godine? Je li bilo vise
predloZenih kandidata?

Tijekom sastavljanja liste bilo je vise kandi-
data. Kad je rije¢ o prijedlozima koje su iz-
nijeli zastupnici Skupstine HDS-a s liste Sa-
veza Hrvata u Madarskoj, dogovorili smo
se da lista bude sastavljena od ljudi iz svih
regija. RijeC je o osobama koje su priznate i
poznate ne samo u svojim sredinama nego
i Sire, ljudima koji su mnogima uzor te koji
su se desetlje¢ima dokazivali u hrvatskoj
narodnosnoj politici, javnom zivotu, kulturi,
organizacijama i samoupravama. Smatrali
smo da su svojim radom zasluZzili biti na listi
i tog smo se nacela dosljedno drzali pri do-
nosenju odluke na sjednici Skupstine HDS-a.

Prvi korak nakon sjednice bio je da u za-
konskom roku od tri dana zapisnik po3alje-
mo nadleznim drzavnim tijelima, $to smo i
udinili. Slijedi sluzbena predaja liste, potom
prikupljanje potpisa koje takoder moramo
pravodobno predati, a zatim i sama kam-
panja.

Osobno bih se Zelio susresti s ljudima,
obici sve nase regije i u razgovorima i na
tribinama sasludati njihove prijedloge, ali
i iznijeti vlastite zamisli i videnje buduceg
rada. Vezu hrvatskog predstavnika u Ma-
darskom parlamentu i hrvatske zajednice
zamisljam kao aktivnu i svakodnevnu, tije-
kom cijelog ¢etverogodisnjeg glasnogovor-
nickog mandata.

Skupstina je donijela odluku o listi.
Prvi ste na njoj Vi, predsjednik
HDS-a Ivan Gugan, druga je zamje-
nica predsjednika HDS-a Angela
Sokac-Markovi¢, treéi je dr. sc. An-
drija Handler, Cetvrta je zastupnica

26. veljace 2026.

HDS-a Marija Vargovic, peti je za-
stupnik HDS-a Stipan Duri¢, a Sesti
zastupnik HDS-a Robert Ronta. Vi
vodite listu. Prije dvije godine vodili
ste listu Saveza Hrvata u Madarskoj

i potom bili izabrani za predsjednika
Hrvatske drzavne samouprave. Kako
ste se odlucili voditi listu za parla-
mentarne izbore?

Smatram da je na svim politickim duZnosti-
ma nakon odredenog vremena dobro da
dode do promjena, do novih ljudi i novih
ideja koji razumiju izazove vremena u ko-
jem Zzivimo. Mislim da je to vazno na svim
razinama.

Uskoro ce biti 12 godina otkako sam
predsjednik Hrvatske drzavne samoupra-
ve. S jedne strane u tom je razdoblju puno
toga napravljeno i promijenjeno, ali i sam
osje¢am da se s nekim stvarima danas teze
nosim, dok su mladim ljudima one dio
svakodnevice. Upravo zato smatram da su
promjene u sustavu zdrave da se izbjegne
svojevrsna komocija i zadrzavanje na sta-
rim obrascima. S druge strane moram pri-
znati da je to bilo iznimno intenzivno raz-
doblje. Nedavno sam pogledao podatke i
shvatio da godiSnje prijedem oko 60 tisuca
kilometara — i to samo voznje automobi-
lom. Trudio sam se redovito obilaziti sve
nase regije, sva sela i naselja u kojima zive
Hrvati. Taj stalni teren, razgovori s ljudima
i prisutnost u zajednici bili su mi iznimno
vazni.

Doslo je, medutim, vrijeme kad je pri-
rodno i odgovorno prepustiti vode¢u ulogu
mladoj osobi, a pritom ostati aktivan i kori-
stan zajednici na drugoj duznosti. Upravo
tako dozivljavam i svoju odluku da vodim
ovu listu — kao nastavak angazmana, ali i
kao korak prema prijenosu odgovornosti i
iskustva.

Kako biste sazeli tih 12 godina? U
Skupstini HDS-a tijekom tih 12
godina, u tri mandata, bili su iza-
brani zastupnici s dviju drzavnih
lista, pri cemu je u sva tri mandata
veéinu imala lista Saveza Hrvata

u Madarskoj nasuprot listi Udruge
Hrvati — Horvdtok. Razliciti stavovi
bili su osobito izraZeni pri izboru
duznosnika te pri sastavljanju liste za
parlamentarne izbore. Je li tako bilo i
ovaj put?

Zbog toga vjerujem i vidim da novi za-
stupnici, kad nakon godinu ili dvije postanu
dio sustava i aktivno sudjeluju u zajednic-
kom radu, vise nemaju bojazni i ne traze su-
kobe, nego suraduju. Donekle se to vidjelo i
na glasanju oko sastava liste. Dio zastupnika
s druge liste nije bio protiv mene. Neki su
Cak izrazili postovanje i rekli da im je zao
S$to Cu otici s mjesta predsjednika Hrvatske
drzavne samouprave. To je za mene dokaz
da ljudi prepoznaju moja nastojanja da uje-
dinim stavove i ljude s obiju lista, odnosno
Hrvate u Madarskoj.

Kad odlazim u razlicite krajeve, ne osje-
¢am netrpeljivost ili to da nisam dobrodo-
$a0. To su moji dojmovi - ljudi ocekuju da se
bude medu njima.

Kod utemeljenja sadasnjeg saziva Skup-
Stine HDS-a Savezova vecina, koju sam
predstavljao, imala je nekoliko razgovora
s predstavnicima liste Hrvati — Horvatok.
Predstavili smo nasu ponudu i obecanja
prema njihovim zahtjevima i to smo odrzali.
Trazili su odredene funkcije poput mjesta
predsjednika odbora i zamjenika predsjed-
nika drzavne samouprave. Postojala je do-
bra volja, ali ne za osobu koju su oni predlo-
Zili. Ono $to smo dogovorili ispostovano je i
mislim da je Savezova vecina u tom smislu
postupila korektno.

HRVATSKI




Izbori Ce se odrzati 12. travnja. Pre-
ma trenutacnim podatcima krajem
sijecnja u hrvatskom birackom popi-
su upisano je 11 427 osoba, od cega
njih 2425 Zeli ostvariti pravo glasa na
parlamentarnim izborima. Te osobe
mogu glasati za hrvatsku narodno-
snu listu za parlamentarne izbore
2026., ¢ime gube pravo glasa za
stranacke liste. Svaki je glas vazan,
osobito u situacijama kad su izborne
utrke jake i zahtjevne kao Sto Ce biti
ovogodisnji izbori. HDS Ce u okviru
izborne kampanje dobiti i sredstva iz
drzavnog proracuna.

Vec primjecujem, razgovarajuci s kolegama
drugih narodnosti, da se povecava tenden-
cija da se glasace nagovara da se ispiSu iz
narodnosnog birackog popisa za parlamen-
tarne izbore i glasaju za stranke. Kod nas
dosad jos nije doslo do drasti¢nih promjena
u broju upisanih u hrvatski biracki popis, ali
vjerojatno taj pritisak i ovdje postoji.

Mi razgovaramo s kandidatima s liste i
s predsjednicima nasih organizacija kako
bismo ljude angazirali - ne da se ispisuju,
nego da se $to vedi broj onih koji to dosad
nisu ucinili upise u hrvatski biracki popis za
parlamentarne izbore. Taj broj planiramo
zadrzati i vjerujem da e tako i biti.

U sklopu kampanje preko Croatice i
medijskih platformi obracat ¢emo se nasim
Citateljima i slusateljima, a s druge strane
organizirat ¢emo neposredne susrete s bi-
ra¢ima. PokuSsavamo utjecati na hrvatski
identitet, probuditi hrvatsko srce u nasim
ljudima - bez obzira na stranacku pripad-
nost — kako bi svoj glas dali hrvatskoj listi, a
da pritom ostane pravo glasa i za kandidata
vlastitog birackog okruga. Nije jednostav-
no, ali jasno je da se na tome mora raditi i
da se radi.

Da bi lista bila valjana, dovoljan je

i jedan glas i ve¢ imamo hrvatskog
glasnogovornika. Za punopravni
manjinski zastupnicki mandat,

tzv. povlasteni mandat, potrebno je
pribaviti oko jednu Cetvrtinu glasova,
koliko tezi jedan zastupnicki man-
dat. Za nas Hrvate to su trenutacno
neostvarive brojke — izmedu 25 i 30
tisuca glasova.

To ne mozemo ostvariti — to je realnost.
Nismo to uspjeli ni u protekla tri parlamen-
tarna ciklusa. Glasnogovornika imamo od
2014. godine.

Glasnogovornik ima potpuno ista
prava kao i zastupnik, ali nema
pravo glasa. Njegovo predstavnistvo

B HRVATSKI
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u vrhovnom zakonodavnom tijelu
drZave ipak donosi odredene koristi i
dobrobiti zajednici.

0Od 2014. godine imamo svojeg predstavni-
ka u Madarskom parlamentu, $to predstav-
lja bitan iskorak naprijed. U parlamentu dje-
luje Odbor za narodnosti, u kojem su s lista
drzavnih samouprava izabrani predstavnici
13 manjinskih zajednica.

Rad odbora iznimno je vazan. Odbor
ima pravo predlaganja zakonskih izmjena, a
svi zakoni prolaze kroz njega. Ako manjineu
Odboru zauzmu zajednicki stav, time se po-
vecavaju njihove Sanse za postizanje kon-
kretnih rezultata. Vjerujem da ¢emo preko
toga Odbora mod¢i artikulirati svoje interese,
kako u pitanjima povezanim s hrvatskom
zajednicom, tako i u pitanjima drugih ma-
njina.

Sto se ti¢e organizacije, na sjednici na
kojoj smo postavili listu bilo je rijecii o pita-
nju zasto ne postoji ured hrvatskog glasno-
govornika u svim regijama. Ne vidim to kao
realnu opciju zbog sloZene procedure dobi-
vanja dozvola i sigurnosnih mjera vezanih
uz prostorije. Ipak, ponukan mozda i oprav-
danim kritikama, planiram u regijama orga-
nizirati redovite otvorene dane, sasludavati
ljude, udruge i samouprave, razgovarati o
planovima i problemima te, ako bude po-
trebno, razmotriti nacine pruzanja pomodi,
ukljucujudi i financijsku potporu.

Na parlamentarnim izborima odr-
Zanim 3. travnja 2022. godine lista
hrvatske nacionalne manjine dobila
je 1692 glasa.

Podsjetio bih kako je na izborima 2022. go-
dine lista njemacke nacionalne manjine s

Predsjednik Savjeta Vlade Republike Hrvatske za Hrvate izvan Republike Hrvatske

INTERVJU

24 023 glasa ostvarila povlasteni, punoprav-
ni zastupnicki mandat (1/4 glasova potreb-
nih za osvajanje jednog mandata). Povlaste-
ni mandat osvojili su i na izborima i 2018. Ja
im i sada Zelim puno uspjeha (iako mislim
da ¢e im biti malo teze). | romskih glasaca
ima neusporedivo vise nego nas Hrvata,
mozda i oni mogu postici $to i Nijemci. Mi
Hrvati vrlo smo aktivni, a nasa lista bila je
treca po broju osvojenih glasova. Taj broj
mozda na prvi pogled izgleda maleno, ali u
ovim okvirima zapravo nije zanemariv.

Sto mislite o sadasnjim zakonskim
okvirima u kojima djeluje politika
Hrvata u Madarskoj? Sto bi treba-

lo mijenjati? Dosad se o tome nije
raspravljalo na sjednicama HDS-a.
Primjeri problema ukljucuju biracke
popise, kandidacijske organizacije,
sustav narodnosnih samouprava te
civilnu narodnosnu sferu

Kao predsjednik Savjeta Vlade Republike
Hrvatske za Hrvate izvan Republike Hrvat-
ske imam uvid i smatram da je madarska
zakonska regulativa, u pogledu pravnih
okvira za djelovanje narodnosti, jedna od
najboljih, ako ne i najbolja u usporedbi s
ostalim zemljama u kojima Zive Hrvati izvan
Hrvatske. Naravno, mi Hrvati u Madarskoj
znamo da se uvijek mogu na¢i modeli i iz-
mjene koje bi dodatno poboljsale postojedi
sustav. Sigurno Ce biti prilike i za to i neka
se stvari mijenjaju, medutim, $to se samog
okvira i sustava tice, osobno smatram da je
dobar i ne bih ga mijenjao. Mnoge hrvatske
manjinske zajednice teZe upravo tomu da
imaju model poput madarskog, koji sma-
tram vrlo uspjenim.

26. veljace 2026.



SKOLSTVO

,Poklade su i ludi su dani...” A ludo i zabavno bilo je i u Santovackoj
hrvatskoj skoli, gdje su 10. veljace odrzane pokladne zabave nizih
i viSih razreda, omiljeni maskenbali. Pokladna zabava za ucenike
nizih razreda, koji su skloniji maskiranju i maskarama, odrzana je
u Domu kulture, a za ucenike visih razreda, kojima je zanimljivije
Valentinovo, uz pokladni kviz, ples i druge zabavne sadrzaje te za-
bavnu glazbu po njihovu izboru odrzana je u $kolskoj auli. U nizim
razredima i vrticu i ove godine kod djevojcica najvise je bilo prince-
za, ljepotica, carobnjaka, crvenkapica, a kod djecaka bilo je gusara,
policajaca, razbojnika, ratnika i ljudi pauka, a nasla se i jedna prava
mohacka busa.

Naravno, i kod nizih i kod visih razreda bilo je ukusnih sendvica, do-
macih kolaca i sokova te nagradne tombole.
Sutradan, 11. veljace, maskare su odrzane i u Hrvatskom vrticu.
S.B.

SEGEDIN - U Segedinu je u Kazalistu
LPince” 17. sijecnja premijerno izvedena
drama ,No¢ bogova” hrvatskog knjizev-
nika Mire Gavrana. Prijevod teksta na ma-
darski potpisuje Ivan Varga, reziju Orsolya
Kancsér, a u glavnim ulogama nastupaju
Gergely Csizmadia, Eszter Csépai i Jozsef
Kancsar.

O predstavi: Sto se dogada kad se Mo-
liere, Luj XIV., Kralj Sunca, i dvorska luda

I 26. veljace 2026.

redovito susre¢u u istoj tajnoj sobi? Na
mjestu gdje napokon mogu skinuti maske,
gdje ne moraju biti vladar, pisac ili dvorski
zabavlja¢, nego samo ljudi. Ili ipak ne?
.No¢ bogova” duhovita je, ali i tamno
obojena drama o moci, prijateljstvu i o
tome kako se sve mijenja kad u igru ude
ljubav. Tragedija gospodice Moliné - koju
Moliére, na nagovor lude, postavlja na po-
zornicu - sve dovodi u pitanje. Predstava

je previse iskrena, drzi preostro ogledalo
i odjednom postaje jasno: netko je odgo-
voran za smrt mlade djevojke. Ta okrutna
istina, medutim, ne slavi sjaj Kralja Sunca
- a prijateljstvo koje je povezivalo trojicu
muskaraca pocinje se kobno raspadati.

Djelo Mire Gavrana istodobno je hu-
moristicno i jezovito te pokazuje koliko je
moc krhka i koliko je umjetnost ranjiva kad
se u sve umijesa i srce.

HRVATSKI




GRAD PECUH OBILJEZIO DAN NARODNOSTI

Grad Pecuh 18. prosinca 2025. godine obiljeZio je Dan narodno-
sti. Okupljene je u Hrvatskom kazalistu u Pecuhu pozdravio gra-
donacelnik Attila Péterffy, a predsjednica Savjeta za narodnosti i
civile Grada PecCuha Szilvia Bognar zahvalila je brojnim nazo¢nima
na dolasku i potpori. Posebnu pozornost privukla je dodjela sti-
pendija i priznanja ucenicima i studentima nacionalnih manjina.
Medu nagradenima bile su i dvije ucenice iz hrvatske zajednice u
Pecuhu — Mirna Mandity i Blanka Vanda Bosnyak.

U gradu Pecuhu djeluje 11 samouprava 11 narodnosti koje svojim
radom oblikuju sliku grada. Grad Pecuh 2022. godine utemeljio
je nagradu ,lzvrstan ucenik i student nacionalnih manjina Grada
Pecuha”, namijenjenu mladima koji svojim talentom i predanoscu
doprinose razvoju vlastite zajednice, ali i cijeloga grada, gradeci
mostove medu kulturama.

Gradonacelnik Attila Péterffy u svojem je govoru istaknuo kako
rad manjinskih samouprava ne obogacuje samo njihove zajednice
nego i cjelokupni kulturni Zivot grada. Naglasio je klju¢nu ulogu Sa-
vjeta nacionalnih manjina. Takoder je podsjetio da je program ocu-
vanja manjinskih vrijednosti, prijavljen na natjecaj Saveza madar-
skih lokalnih samouprava ,Najbolje prakse lokalne samouprave”,
ove godine osvojio izvrsno trece mjesto.

Nagradene ucenice iz hrvatske zajednice

MIRNA MANDITY
Mirna Mandity studentica je trece godine nastavni¢kog smjera hr-
vatskog i talijanskog jezika na Filozofskom fakultetu Sveudilista u
Pecuhu. Osnovnu $kolu zavrsila je u Hrvatskom obrazovnom centru
Miroslava Krleze, a maturirala je u Gimnaziji Zoltana Kodalya.
Hrvatski jezik govori na razini materinskog jezika, aktivna je u Zi-
votu pecuske hrvatske zajednice, a veliku [jubav gaji i prema ko3arci
- danas kao igracica sveucilisne ekipe, ali i kao sutkinja i zapisnicar-

POLITIKA

ka. Svojom marlji-
voscu, otvorenoscu
i svestrano$¢u pravi
je uzor mladima te
je s punim pravom
dobitnica nagrade
lzvrsna ucenica i
studentica nacional-
nih manjina Grada
Pecuha.

Mirna i Blanka s predsjednikom
Hrvatske samouprave Pecuha
Stjepanom Blazetinom

BLANKA VANDA BOSNYAK

Blanka Vanda Bosnydk maturantica je Hrvatskog obrazovnog cen-
tra Miroslava KrleZe, gdje je zavrsila i osnovnu 3kolu. Aktivna je
¢lanica Skolske i pecuske hrvatske zajednice, pjevala je u $kolskom
zboru i svirala u Skolskom orkestru. Ostvarila je zapazene uspjehe
na srednjoskolskim natjecanjima, a hrvatski jezik dodatno je usavr-
davala u jezi¢nim kampovima u Hrvatskoj.

Trenutacno je aktivna rukometasica PTE PEAC-a. Sa svojim zna-
njem, talentom i predanosc¢u jedna je od istaknutih osoba svoje ge-
neracije te je takoder zasluzeno primila nagradu Izvrsna ucenica i
studentica nacionalnih manjina Grada Pecuha.

Branka Pavi¢ BlaZetin

SAROS - Hrvatska samouprava Saro3a
24. sije¢nja organizirala je Il. dane svetog
Vinka uz posjet $aroskim podrumima. Kre-
nulo se iz sela prema brdu iznad, gdje su
se smjestili Saroliki vinogradi i podrumi.
Vince im se smijesio iza oblaka. Posjece-
ni su podrumi Sebdk, Ballo, Balazs, Ger-
ner i Tarnéczi. Uz kusanje vina i ukusne
zalogaje druzenje je bilo za ponoviti ga.
Zastupnici Hrvatske samouprave Saro-
$a zahvaljuju vlasnicima podruma $to su
otvorili svoja vrata i tako srda¢no ugostili
goste. Zahvaljuju i svim posjetiteljima koji
suim se pridruzilii pomogli ,nagovijestiti”
bogatu berbu. Sudeci po atmosferi, ove
godine sigurno nitko nece ostati Zedan.

B HRVATSKI

PECUH - U organizaciji Hrvatskog kluba , August $enoa” 29. sije¢nja u Mini gale-
riji Kluba otvorena je izloZba radova Likovne kolonije ,Charlotta Lavanda”. Kolonija
se ve¢ vide od dva desetljeca odrzava na otoku Prvi¢u u blizini Sibenika, a okuplja
umjetnike iz Madarske. Svake godine radovi nastali na koloniji predstavljaju se uz
potporu Hrvatskog kluba u Pe¢uhu te u V. gradskom okrugu Budimpeste u su-
radnji s tamosnjom hrvatskom samoupravom. Kustosica je izlozbe Roberta Faltis.

LOTAR - U selu Lotaru djeluje hrvatska samouprava. Ona je 16. sije¢nja or-
ganizirala plesacnicu. Plesa¢nica u tamosnjem domu kulture trajala je od 18 do
21 sat navecer. Napomenimo kako je u studenom 2025. Hrvatska samouprava
Lotara uz dan seoskog kermeza, blagdana svete Elizabete, organizirala druzenje
u mjesnom domu kulture s bogatim kulturnim programom. U programu su su-
djelovali folklorasi iz Draza ,Baranjski Sokci” i KUD ,Srebrena krila” iz Bremena.

Za zabavu se pobrinuo Orkestar ,Baranjski Sokci”.

26. veljace 2026.



Pokladna priredba u Zugléu

U organizaciji Samouprave Hrvata Zuglda 5. veljace 2026. godine u Kuci nacionalnih manjina Zugloa
odrzana je ,Pokladna priredba” koja je privukla velik broj zainteresiranih.

Program je na hrvatskom i madarskom jezi-
ku uime organizatorske samouprave otvori-
la Kristina Goher.

U sklopu programa voditeljica Centra
nematerijalne kulturne bastine Etnograf-
skog muzeja na otvorenome Senandrija dr.
Eszter Csonka-Takacs odrZala je predavanje
na madarskom jeziku pod nazivom ,Ophod
busa nekad i danas”. Eszter, sama podrije-
tlom iz Mohaca, govorila je o tome kako su
nekad Zivjeli Sokci u Mohacu, kakve su obi-
Caje imali, odakle potjece pohod busa te ko-
liko je Sokacki identitet i danas snazan.

Sokacka nosnja

Jelica Balatinac predstavila je u detalje So-
kacku narodnu nosnju koja je pripadala nje-
zinoj majci. Nosnja je teska i vrlo ju je tesko
obudi. Kratka je, odozdo ima ¢ipku, a gornju suknju treba presvuci
to¢no tako da se na donjem rubu vidi samo ¢ipka podsuknje. Vazno
jeikako se stavlja kecelja, kosaili ,kika” preko koje se stavlja kapica.
Danas mnogi ne znaju kako se nekad stavljalo. Jelica Balatinac kaze
kako joj je zao jer je ta no3nja bila dnevna odjeca njezinih predaka.
Smatra da, ako je netko ne zna obudi, bolje da je ne nosi ili neka
se raspita. Ona navodi redoslijed oblacenja nosnje. Najprije se obu-
ku Strimfle, tj. ¢arape, zatim oplecak i obavezno bijelo krilo, obi¢na
podsuknja, a preko suknja od bar$unaiili svile. Umjesto obuce Soki-
ce su nosile ¢arapke koje su bile ru¢no pletene iimale don. Cipele se

Organizatori s gostima

HOSIG-ova plesna skupina,, Tamburica”

MLINARCI - Hrvatska samouprava Mlinaraca po tradiciji i
ove godine organizirala je autobus za odlazak na najvecu po-
kladnu priredbu koja je dobila mjesto i na popisu nematerijalne
bastine UNESCO-a, a to su Mohacke buse. Putovanje 15. veljace
u Mohac na veliku pokladnu manifestaciju, koja se s bezbroj
niti povezuje s hrvatskom zajednicom u Madarskoj, vazno je
bilo i radi upoznavanja pokladnih obicaja drugih hrvatskih re-
gija. Budu¢i da samouprava nema dovoljno sredstava za tros-
kove putovanja, zainteresirani su sami trebali platiti 15 tisuca
forinti po osobi.

BEN 26. veljace 2026.

nisu nosile, tek mnogo kasnije. Jelica Balatinac isti¢e kako je sve sto
su nosili njezini predci bilo ru¢no radeno. Naj¢es¢i motivi nosnje bili
su cvijece i grozde, boje su pretezno bile roze, plave i zelene te su se
ukrasavali s ,jaspricama”, tj. flitrima.

Za dobro raspolozenje na priredbi pobrinuli su se Balint Horvat
i prijatelji, ¢ija je svirka prisutne mamila na plesni podij. HOSIG-ova
plesna skupina ,Tamburica” izvela je koreografiju Andree Balint ,So-
kacki plesovi iz Mohaca”. Mlade plesacice bile su u pratnji dvojice
busara.

Prisutnima se obratila i predsjednica organizatorske samoupra-
ve Estera Darazac-Bakéczi, koja je svima zahvalila i pozvala goste na
domjenak. Zabava i druzenje potrajali su jos dugo.

Krsul

TRENUTAK ZA PJESMU

Prisutan kao svjetlost bez glasa

Samo da se uz tebe budim,
meni na svijetu ne treba vise.
Da svaku tvoju mijenu slutim,
da zrak u tvojoj blizini disem.

Samo da tiho uz tebe sutim

prisutan kao svjetlost bez glasa.

I da ti oéi o¢ima Cutim,

kao da cu te izgubiti, sada, ovoga casa.

Enes Kisevié

HRVATSKI




BASTINA

U osjeckom Muzeju Slavonije 5. veljace odrzana je priredba ,Prica o busama”. Odlukom Ministarstva
kulture i medija Republike Hrvatske krajem sijecnja 2026. godine pokladni obicaj baranjske buse,
poklade i fasange proglasen je nematerijalnim kulturnim dobrom te je upisan u Registar kulturnih
dobara Republike Hrvatske. Time je sluzbeno potvrdena njegova kulturna, povijesna i identitetska
vrijednost, ali i obveza njegova sustavnog ocuvanja, prenosenja i dokumentiranja u suradnji s no-

siteljima obicaja i lokalnom zajednicom.

Upravo je to bio povod za dogadanje u Mu-
zeju Slavonije, koji aktivno sudjeluje u oCu-
vanju te visestoljetne, Zive i prepoznatljive
prakse lokalne zajednice.

U zanimljivom razgovoru koji je mode-
rirala Jesenka Ricl sudjelovali su voditeljica
Etnografskih zbirki Muzeja Slavonije Tiinde
Sipos Zivi¢, samostalna konzervatorica Po-
dru¢nog konzervatorskog ureda u Osijeku
Mirela Ravas te zastupnik Hrvatske samou-
prave Mohaca Puro Jaksic.

Buro Jaksic istaknuo je kako jos od skolskih
dana izraduje maske za buse te je govorio
o materijalima koji se pritom upotrebljava-
ju. Najbolje je drvo za izradu maske crvena
vrba jer se lako rezbarii jer je lagana kad se
osusi. Tradicija nalaze da se maska boji svinj-
skom krvlju, dodaju se rogovi — najcesce ov-
¢ji, ponekad i kravlji — te da se busa odijeva
u ov¢je krzno.

,U moje doba, sve do moje osamnaeste
godine, nismo imali moguc¢nost spremati se
kao buse. Danas je situacija potpuno druk-
Cija - djeca se Zele odijevati kao buse ve¢
od malih nogu jer je to postalo popularno”,
rekao je Jaksi¢ opisujuci obicaje Sokackih
Hrvata u Mohacu.

Dodao je kako je mohacki pohod busara
prvo madarsko kulturno dobro upisano na
UNESCO-ov popis nematerijalne svjetske
kulturne bastine. Taj su obicaj u te krajeve
donijeli Hrvati koji su se ondje poceli nase-
ljavati prije otprilike tri stoljeca dolazedi iz
Hrvatske i Bosne i Hercegovine. Kao i u Mo-
hacu, i u hrvatskoj Baranji obi¢aj busa pove-
zuje se s protjerivanjem Turaka, ali i s tjera-
njem zime te nagovjestajem proljeca, pa su
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Matija Kalkan, majstor narodne umjetnosti
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se u tradiciji maskaranja isprepleli povijesni
motivi, obicaji i legende.

Sudionici razgovora dotaknuli su se
ocuvanja tradicije u suvremenom kontek-
stu, osobnih i zajednickih prica koje stoje
iza busa, ljubavi prema obicaju i vjestine
izrade maski, ali i Sireg drustvenog okvira u
kojem buse djeluju kao snazan simbol pri-
padnosti, otpornosti i zajednistva. Govorilo
se i 0 ulozi Hrvata u Madarskoj, povezanosti
s obiju strana granice te izazovima i mogu¢-
nostima oCuvanja nematerijalne kulturne
bastine danas.

Posebnu pozornost publike privukle su
i zanimljivosti koje tu tradiciju ¢ine jedin-
stvenom. Tako se larfa, tradicionalna maska
busa, izraduje od crvene vrbe i ne smije biti
teza od 0,5 kilograma. Buse mogu biti zalju-
bljene, alii ljute, Sto pokladnim danima daje
posebnu zivost i dinamiku. U trenutku ski-
danja maske prestaje i uloga buse, ¢ime se
dodatno naglasava snaga maske i samoga
rituala.

Ta ¢udna, misti¢na bica, obucena su u
izvrnute opaklije Zivotinjske koze. Glave su
im zakrabuljene nakaznim drvenim larfama,
groznim zivotinjskim maskama, rogovima,
rilastim nosovima. Opasani su konopcima
na kojima su objesene po dvije klepke. Po-
javljuju se pojedinacnoili u skupinama vitla-
juci svojim drvenim buzdovanima, pusuci u
fantasti¢no velike drvene trube, dizu svojim
klepkama i Skrebetaljkama urnebesnu gala-
mu... Citam napis iz 1962. godine.

Branka Pavic Blazetin « Foto: MTI
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DRUSTVO

Svijecnica u Budimpesti
U organizaciji triju hrvatskih samouprava iz Budimpeste — Hrvatske samouprave Ferencvarosa, Hr-

vatske samouprave Cepela i Hrvatske samouprave XVI. okruga - 1. veljace organizirana je sve-
ta misa u budimpestanskoj crkvi Rana sv. Franje u povodu Prikazanja Gospodinova, tj. Svijecnice.

Svijecnica je blagdan iz kojega su se razvili
mnogi kr$¢anski obicaji. Blagdan Prikazanja
Gospodinova Crkva slavi 2. veljace, Cetrde-
set dana nakon Bozi¢a. S blagdanom Svije¢-
nice povezuje se i blagoslov svijeca koje se
potom upotrebljavaju u obredima krstenja,
tijelovskim procesijama i drugim liturgij-
skim slavljima.

Svetu misu na hrvatskom jeziku predvo-
dio je velecasni Vjenceslav Tot. Misa je po-
Cela blagoslovom i paljenjem svijeca, kako
je obicaj na blagdan kojim se slavi dogadaj
iz Isusova djetinjstva, jer svijeca simbolizira
Krista, tj. Svjetlo za prosvjetljenje naroda.

Velecasni Vjenceslav Tot podsjetio je
kako su prema Mojsijevu zakonu Josip i Ma-
rija donijeli malog Isusa u jeruzalemski hram
kako bi ga, kao prvorodenca, obredno prika-

Dio vjernika

zali Bogu. Takoder je spominjao kako je pre-
ma Zakonu Cetrdesetog dana nakon poroda
rodilja trebala primiti blagoslov u hramu, a
roditelji su kao zrtvu prinosili janje mlade od
godinu danaili mladu golubicu. Oni siromas-
niji donosili su dva goluba. Tako je i Isusova
majka Marija, $to ukazuje na to da je Isus
odrastao skromno. U skladu s Isusovim dje-

tinjstvom sam obred prosao je jednostavno
i nenapadno. Prema Mojsijevu zakonu u hra-
mu se zatekao starac Simun, koji je u djetetu
prepoznao Mesiju, primio ga u narucje i iz-
govorio prorocke rije¢i. U hramu je bila i pro-
ro¢ica Ana, koja je molitvama i zahvalama
slavila Boga i svjedocila dolasku Otkupitelja.

Isusovo prikazanje u hramu navijesteno
je i u Starom zavjetu po proroku Malahiji: ,|
dodi ¢e iznenada u Hram svoj Gospod ko-
jega vi trazite i andeo Saveza koga Zudite”
(Mal 3,1).

Na kraju mise velecasni Tot svima je po-
dijelio blagoslov grla kao molitvu za zdrav-
lje i zastitu od bolesti s obzirom na to da se
3. veljace slavi blagdan svetog Blaza (svetog
Vlaha), biskupa i mucenika.

Krsul

ERASMUS+

Jedanaest ucenika i troje nastavnika Glazbene Skole u Varazdinu boravilo je od 14. do 24. sijecnja na Kon-
zervatoriju Béle Bartoka u Budimpesti u okviru projekta Erasmus+. Prvi dani mobilnosti bili su posveceni
upoznavanju madarskog sustava glazbenog obrazovanja i njegovih vodecih institucija. Sudionici su
posjetili Akademiju Liszt te domacinsku skolu, gdje su se upoznali s nastavnim programima, profesorima

i medunarodnim okruzenjem u kojem se obrazuju mladi glazbenici.

Drugi dan mobilnosti obiljeZio je odlazak u Kecskemét, rodni grad
Zoltana Kodalya. Posjetili su Kodaly Institute s posebnim naglaskom
na Kodalyevu metodu i njezin trajni utjecaj na suvremenu glazbenu
pedagogiju. Posjetili su i Leskowsky Museum, jedinstvenu zbirku
glazbala iz cijelog svijeta.

Ova mobilnost predstavlja iznimnu priliku za stru¢no usavrsa-
vanje ucenika i nastavnika, razmjenu znanja i iskustava te jacanje
medunarodne suradnje, potvrdujudi vaznost programa Erasmus+
u razvoju kvalitete glazbenog obrazovanja i europske kulturne po-
vezanosti.

Nakon prvih radnih dana, ispunjenih nastavnim i umjetnickim
aktivnostima, slobodni vikend iskoristili su za razgledavanje Budim-
peste i njezinih najpoznatijih znamenitosti.

U nastavi svojih temeljnih instrumenata te na satovima teorij-
skih glazbenih predmeta, radi $to boljeg upoznavanja Kodélyeve
metode, sudjelovali su i u¢enici i nastavnici koji su imali priliku pra-
titi nastavu individualnih predmeta, teorijskih glazbenih predmeta,
komorne glazbe, orkestra i zbora. Nazocili su i satovima koji nisu u
planu i programu glazbenih skola u Varazdinu, ¢ime su stekli drago-
cjena nova pedagoska iskustva i ideje za daljnji rad.

Poseban naglasak stavljen je i na upoznavanje. Naime, ucenici
obiju $kola odrzali su prezentacije o svojim institucijama i gradovi-
ma, dodatno jacajuc¢i medunarodnu i kulturnu razmjenu i prijatelj-
stva koja nadilaze ucionice. Posjetili su i Veleposlanstvo Republike
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Na izletu

Hrvatske u Budimpesti, gdje ih je 19. sijecnja primio veleposlanik
Mladen Andrli¢. Ravnatelj $kole Davor Mataci¢ prenio je kako je
razlog boravka u Budimpesti ostvarivanje mobilnosti u okviru pro-
jekta Erasmus+ u suradnji s Konzervatorijem Béle Bartoka, jedne
od najuglednijih glazbeno-obrazovnih institucija u Madarskoj. Mo-
bilnost je usmjerena na stru¢no usavriavanje ucenika i nastavnika,
razmjenu pedagoskih praksi te jatanje medunarodne suradnje u
podru¢ju glazbenog obrazovanja. U okviru ostvarivanja programa
ucenici su odrzali i zajednicki koncert s u¢enicima iz Budimpeste.
Na koncertu su sudjelovali komorni ansambli i solisti Glazbene Sko-
le u Varazdinu i Konzervatorija Béle Bartoka.

Branka Pavic¢ Blazetin
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ZABAVA

Zupanijski hrvatski bal u Sambotelu

U organizaciji Hrvatske samouprave Prisike, Mjesne samouprave Prisike te Hrvatske samouprave Ze-
liezne Zupanije 31. sije¢nja u Sambotelu je odrzan tradicionalni Zupanijski hrvatski bal, jedno od naj-
vaznijin godisnjih okupljanja gradis¢anskinh Hrvata. Na bal svake godine dolazi velik broj Hrvata i Hr-
vatica iz regije te brojni uzvanici i gosti, a ove godine taj se broj pribliZio, prema rijecima organizatora,
brojci od 700 posjetitelja. Bal se ve¢ godinama organizira pod geslom ,Gizdav sam da sam Hrvat.."

Program je poceo izvodenjem himne gradis¢anskih Hrvata - ,Hr-
vat mi je otac” i pozdravnim govorima. Okupljenima su se obratili
veleposlanik Republike Hrvatske u Madarskoj Mladen Andrli¢, pred-
sjednik Hrvatske drzavne samouprave Ivan Gugan, predsjednik Hr-
vatske samouprave Zeljezne zupanije Rajmund Filipovi¢, Zupanijski
povjerenik Zoltan Vamos, predsjednik Zupanijske skupstine Zelje-
zne zupanije Laszlé Majthényi, gradonacelnik Sambotela dr. Andras
Nemény te nacelnik Prisike Jozsef Kornfeid. U svojim govorima ista-
knuli su vaznost ocuvanja jezika, kulture i zajednistva gradis¢anskih
Hrvata.

~Mesopust u Prisiki”

Tijekom veceri sudionici su se druzili, susretali stare prijatelje i po-
znanike te uZivali u opustenoj i prijateljskoj atmosferi koja je obilje-
zila cijelo dogadanje.

Kulturno drustvo ,Zviranjak”

U kulturnom programu nastupilo je Kulturno drustvo ,Zviranjak” iz
Prisike. Najprije je nastupio zbor s vijencem starih pjesama, a zatim
plesaci uz glazbenu pratnju prisickih tamburasa. Izveli su koreogra-
fiju ,Mesopust u Prisiki”. Potom je predsjednica Hrvatske samoupra-
ve Prisike Edit Kelemen sluZzbeno otvorila bal, nakon ¢ega je uslije-
dio svecani ples na pjesmu ,Ja sam prisicki mladi”.

Pun plesni podij

,Ja ve¢ ne zivim u Prisiki, ali sveneg je dobro ponovo se druzit,
tancat i skupa jacit snjimi”, rekla je jedna od sudionica bala. Medu
Za balsko raspoloZenje bili su zaduzeni sastavi ,Karambolo”, ,Pin- gostima bala bilo je puno mladih ljudi, $to je potvrdilo kako se
ka Band” te ,Fenomen Band” iz Hrvatske. Oni su stvarali odli¢cnu tradicija, kultura i identitet uspjesno prenose na mlade generacije.

atmosferu i drzali plesni podij punim do zore. Andras Kovaé « Foto: Jézsef Kleininger
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DRUSTVO

Podravska svinjokolja

U organizaciji Hrvatskog kulturnog i sportskog centra ,Josip Gujas
Dzuretin” 7. veljace u dvoristu centra odrzana je tradicionalna po-
kladna priredba ,Podravska svinjokolja”. | ove se godine na poziv
organizatora odazvalo osam ekipa, a medunarodni karakter mani-
festaciji dala je ekipa iz prijateljskog naselja Sopje, ,Sopjanski beca-
ri", predvodena nacelnikom Berislavom AndroSem, koji je sudjelo-

vao i u radu ocjenjivackog suda.

lako je, prema rije¢ima organizatora, jutro
pocelo kisovitim vremenom, to nije sprije-
Cilo vrijedne ekipe koje su s radom pocele
jos prije svitanja. Svi su se trudili da se i ovo-
godisnje kolinje provede na tradicionalan
nacin, dok se ocjenjivacki sud pobrinuo
da se postuju obicaji i pravila natjecanja.
U prijepodnevnim satima sunce se probilo
kroz oblake dodatno uljep3avsi atmosferu
i rad marljivih muskaraca i zena, za Cije se
dobro raspolozenje neumornom svirkom
pobrinuo orkestar sastavljen od podravskih
sviraca.

,Klanje mangalice, paljenje dlake, mljevenje
mesa i priprema smjese za kobasice, pecenje
Curki, priprema frisketine i kuhanog vina - ni-
$ta nijeizostalo”, izjavila je za Hrvatski glasnik
v.d. ravnatelja Vesna Velin. Svoje umijece po-
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kazao je i glasnogo-
vornik Hrvata u Ma-
darskoj Jozo Solga,
koji je koordinirao
rad zajednicke ekipe
Zrinski - Veterani.
Nasli su se oko za-
jednickog rada na-

Celnici, odgajatelji,
profesori,  kulturni
djelatnici, zastu-

pnici, umirovljenici,
novinari i urednici.

| nacelnik Dara-
nja Laszl6 Villanyi
i nacelnik Potonje
Tamas Reiz pokazali
su kako se mijesa-
ju Cvarci. Prekrasan
stand imali su svi,
ali istaknuo se stand
Lukovis¢a i Bojeva.
Kolaca je bilo raznih
vrsta, pa se uz kolinj-
ske slastice moglo i
njima sladiti.

Ogjenjivacki sud proglasio je pobjednike u
vise kategorija. Najljepsu slaninu pripremi-
la je ekipa Hrvatske samouprave Lukovis¢a,
najljepsu sunku ekipa J. G. Dz. - Zrinski - Ve-
terani, dok je najbolje kuhano vino pripre-

mila ekipa ,Podravci” iz Daranja. Najbolju
rakiju imala je ekipa iz Sopja. Nagrada za
najbolje ¢varke pripala je ekipi Hrvatske sa-
mouprave Potonje, dok je najbolju pecenu
kobasicu pripremila ekipa Hrvatske samou-
prave Lukovisca.

Curka (Hurka) kao specijalitet takoder je bila
predmet ocjenjivanja. Najbolju pecenu ¢ur-
ku prema ocjeni stru¢nog suda pripremila je
ekipa Hrvatske samouprave Somodske Zu-
panije, dok je najbolju frisketinu pripremila
ekipa Hrvatska zajednica. Frisketina je svje-
Ze peceno meso s repicama i zeljem ili, kako
bi se reklo, krumpirom i kupusom.

Najekipom ovogodisnje Podravske svi-
njokolje proglasena je ekipa Hrvatske sa-
mouprave Bojeva.

Branka Pavic BlaZetin « Foto: Organizatori
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MALA STRANICA

Krlezine djevojke o RTINS g T, W
Ucenici Hrvatske osnovne Skole i gimnazije Miroslava KrleZe krajem
sijecnja sudjelovali su na tradicionalnom sportskom natjecanju Sve-
ucilista u Pecuhu pod naslovom ,Teren je tvoj”. Hrvatska ustanova
posebnu pozornost posvecuje sportskim aktivnostima radi dobrog
fizickog i mentalnog zdravlja svojih polaznika. U€enici mogu birati
medu raznim sportskim aktivnostima, stoga su uvjezbani u odbojci,
koSarci, nogometu, stolnom tenisu te u narodnom plesu i drugim
sportovima. Cilj natjecanja ,Teren je tvoj” ovaj put nije bio iskljucivo
nadmetanje u sportskim disciplinama, ve¢ upoznavanje visokoskol-
ske ustanove, druZenje s vrinjacima uz vesele sportske aktivnosti

te dobivanje uvida u Zivot na fakultetima.

SVJETSKI DAN CITANJA BAJKI

Vjerujem da nema djeteta koje ne voli bajke. Djevojcice bi ¢esto
voljele postati princeze ili dobre vile, a djecaci princevi, junaci koji ¢e
istrijebiti zlo te ¢e nakon toga svi Zivjeti sretno. Svjetski dan ¢itanja
bajki, koji se obiljezava 26. veljace, podsjeca nas na vaznost bajki u
Zivotima djece i odraslih. Bajke su vise od zabave - one su kljuéne
za razvoj maste, emocionalnu inteligenciju i razumijevanje svijeta
oko nas. Svaka bajka nosi sa sobom vrijedne pouke o hrabrosti,
ljubavi, prijateljstvu i borbi izmedu dobra i zla. Bajke su prisutne u
svim kulturama, svaka sa svojim specificnostima i tradicijama, no
sve imaju zajednicki cilj: prenoSenje vrijednosti i mudrosti s gene-
racije na generaciju. 0d Grimma, Hansa Christiana Andersena do
suvremenih autora, bajke su oblikovale nase djetinjstvo i nastavile
nas inspirirati tijekom cijeloga Zivota. Obiljezavanjem ovoga dana
pozivamo vas da se prisjetite ljepote bajki i uZivate u njihovim pri-
¢ama, bilo to uz citanje ili uz animirane filmove.
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Hrvatska osnovna Skola ,Katarina Zrinski” iz Serdahela 2021. godi-
ne osvojila je naslov ekoloske Skole, a u sklopu tog projekta posebno
se brine o prirodi i okoliSu. Po razredima se organiziraju gis¢enja
okolisa, ucenici su posadili stabla po dvoristu, a tijekom zime brinuli
su se i za ptice. Ugenici Cetvrtog razreda s utiteljicom Agicom Pin-
teri¢, reciklirajuci razne kutije i plasticne boce, izradili su hranilice
za ptice te ih napunili siemenkama. Stavili su ih na stabla oko Skole
kako bi ptice u velikoj hladno¢i imale dovoljno hrane.

BAJKE ZA SVE NARASTAJE

STO JE BAJKA?

» kraca pripovijest koja se temelji na masti
» nema odredenog vremena i prostora

» susrecemo se s fikcijom i cudom

» etika dobra i zla

KAKO SU NASTALE BAJKE?

» nekad davno ljudi su poceli pricati izmisljene price uz ognjista
nakon vecere

» kako je vrijeme prolazilo, bajke i price prikupljane su i zapisivane

» bajke su zapisane u posljednjih 200 godina, a pricale su se stoti-
nama, pa i tisuéama godina prije toga

ODGOJNA VRIJEDNOST BAJKE

» obogacuje emacionalni svijet, pomaZe u prepoznavanju i razvija-
nju istinskih vrijednosti

» nudi jednostavan uvid u dobro i zlo

> u bajkama redovito pobjeduje dobro - dobro se nagraduje, a zlo
kaznjava (pouka za Zivot kakav bi trebao biti)

» ima ljekovit ucinak na emocionalnu ravnotezu

» likovi se bore i pobjeduju u teskim situacijama
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DRUSTVO

PUSTARU PREPLAVILI, FASENKI”

Tradicionalni Pomurski fasnik u organizaciji hrvatske i mjesne
samouprave Pustare 14. veljace okupio je ,fasenke” iz hrvatskih
pomurskin naselja. Nakon ophoda ,fasenka” po seoskim uli-
cama svi su se okupili u domu kulture, gdje su malisani iz vrti-
¢a prikazali prigodni program, a fasnicke ekipe iz raznih mjesta
prikazale su saljive i vesele programe. Okupliene su pozdravili
predsjednik Hrvatske samouprave Pustare Csaba Preksen i na-
Celnik Laci PrekSen te su dodijelili nagrade najboljim maskama.
Priredbu su posjetili i parlamentarni zastupnik Péter Cseresnyés
te izaslanstvo iz Medimurja koje je predvodio Josip Grivec, pred-
sjednik Europske grupacije za teritorijalnu suradnju Regija Mura.

Program malisana

Pomurski fasnik osmislila je Hrvatska samouprava Pustare prije 18
godina radi njegovanja starih hrvatskih obicaja fasnika i radi toga
da se Hrvati iz regije okupe, vesele, druze i jacaju zajednistvo. Da-
nas je to zajednicka priredba i narodnosne i mjesne samouprave,
rekao je predsjednik Hrvatske samouprave Pustare Csaba Preksen.
Naime, sve $to se dogada u selu radi se zajedno, samouprave si me-
dusobno pomazu.

L

,Biseri Pustare” kao vjestice PR S e A G

Ovogodisnji Pomurski fasnik bio je osmisljen po staroj navadi da se
sudionici okupe pred domom kulture i uz viku, ples i pjesmu produ
kroz selo kako bi otjerali zimu i kako bi zatim u domu kulture prika-
zali program koji jos viSe veseli okupljene. Prijadnjih su godina orga-
nizatori odredivali temu fasnika, no ovaj put svatko se obukao u ono
$to je htio. Medu djecom bilo je vojnika, policajaca, frizera, meduza,
vila, pauka, tikvi i mnogih drugih maski, dok su se ¢lanovi KUD-a
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Mjestani su pozdravili ,fasenke”

L~Sumarton” (voditelj: Jozo Buric) obukli u
crvene paprike. Naime, prije nekoliko godi-
na s tom su maskom predstavili Madarsku
na krnjevalu u Kastelu. Clanice Pjevackog
zbora ,Biseri Pustare” (voditeljica: Gabrijela
Preksen) obukle su se u vjestice pa su ple-
som vjestica posebno obradovale okuplje-
ne. lako ¢lanovi Kulturnog drustva ,Mura”
iz Serdahela (voditeljica: Marija Vargovic)
nisu sudjelovali u povorci, ipak su priredbu
obogatili vrlo 3aljivim kajkavskim scenskim
igrama kojima su ismijali svakodnevni Zivot
pomurskog ¢ovjeka. Najveci pljesak dobili

su maliSani iz vrti¢a koji su naucili mnostvo pjesmica i plesova za
Fasnik i to prikazali publici.
Umirovljenici su pricali o starim vremenima kad su odrasli ,fasenki”
(maskare) po noci hodali po selu, glasno vikali, pjevali i maskirali
se tako da ih nitko nije mogao prepoznati. Naj¢esce su se muskarci
oblacili u Zensku odjecu, zene u musku, a na lice bi stavili masku
od plahte ili ¢arapa. Tako se fasenk nije mogao prepoznati, mozda
samo ako bi se netko oglasio pa bi ga bilo moguce prepoznati po
glasu. Pravilo je bilo da je onaj tko se prepoznaje trebao skinuti ma-
sku, a nekad je bio kaznjen i time da je morao otici kudi. Kod svake
kuce rado su ¢ekali fasenke, nudili ih vinom i ,fankima” (krafnama),
a kad bi se okupilo vise ekipa fasenka, zajedno bi plesalii pjevali.
Gostoprimstvo na Pomurskom fasniku i ovaj je put bilo izvrsno.
Svi sudionici ponudeni su svinjokoljskom vecerom te krafnama, ko-
lacima i ukusnom kapljicom. Naravno, nije mogao izostati ni fasnic-
ki bal na kojem su ,fasenki” plesali do dugo u no¢. Beta
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SA SVIH STRANA

Promocija Hrvatskog kalendara za 2026. godinu u Baji
Prisjecanje na biskupa Ivana Antunovica

U suorganizaciji Kulturnog centra backih Hrvata i Neprofitnog poduzeca ,Croatica” 28. sijecnja u Baji je

predstavljen Hrvatski kalendar za 2026. godinu te je obiljezena obljetnica smrti preporoditelja backih

Hrvata - biskupa Ivana Antunovica.

Priredba je pocela polaganjem vijenca na kip biskupa Ivana Antu-
novica (1815. — 13. sijecnja 1888.), preporoditelja backih Hrvata, u
povodu obiljezavanja 138. obljetnice njegove smrti. U nazo¢nosti
bunjevackih, Sokackih i rackih Hrvata iz Baje i okolnih naselja uz pri-
godne rijeci Stipana Balatinca zajednicki vijenac poloZili su pred-
sjednik HDS-a Ivan Gugan, predsjednik SHM-a Joso Ostrogonac i
predsjednik zupanijske hrvatske samouprave Joso Sibalin.

Branka Pavic Blazetin, Stipan Balatinac i Timea Sakan-Skrlin

Nakon prisjecanja backi Hrvati iz Baje i okolnih naselja okupili su
se u prostorijama Kulturnog centra backih Hrvata. Uime domacina
nazocne goste i sudionike srdacno je pozdravio ravnatelj Mladen
Filakovi¢.

Dio posjetitelja

Godisnjak Hrvata u Madarskoj, izdanje u nakladi NP-a ,Croatica”,
predstavila je urednica Branka Pavi¢ Blazetin te je u razgovoru s
novinarom Stipanom Balatincem prikazala koncepciju, sadrzaj i
tematsku raspodjelu kalendara. Ukazala je na posebnost toga de-
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Dio uzvanika i posjetitelja

setlie¢ima najomiljenijeg i
najtiraznijeg izdanja Hrvata u
Madarskoj, koji je po sadrzaj-
nom i tematskom bogatstvu
dogadanja i osoba, od Backe
do Gradis¢a, poistovjetila sa
Skrinjom nasih starih. Poseb-
no je zahvalila suradnicima iz
Backe, $to su dugi niz godina
dr. sc. Zivko Gorjanac iz Baje,
Matija Jeli¢ Baltin iz Santova,
Marija  Patarci¢-Kubatov iz

Gare, Slaven Bacic iz Subotice,
Tomislav Zigmanov iz Suboti-
ce i brojni drugi.

Mladen Filakovi¢

Spomendanu i promociji nazocili su i predsjednica HS-a Baje An-
gela Sokac-Markovi¢, predsjednik Katolickog drustva ,Ivan Antu-
novi¢” iz Subotice vl¢. Josip Stefkovi¢ i ravnateljica NP-a ,Croatica”
Timea Sakan-Skrlin.

Promociju je bunjevackim melodijama uljepsao mladi TS
,Sugo”, osnovan na proljece prosle godine pod okriljem Kulturnog
centra backih Hrvata.

S.B. « Foto:S.B.i TSS
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HRVATSKA DRZAVNA SAMOUPRAVA RASPISUJE
NATJECAJ ZA RADNO MJESTO
GLAVNOG RAVNATELJA / GLAVNU RAVNATELJICU

Hrvatskog vrti¢a, osnovne Skole, gimnazije i u¢enickog doma Miroslava Krleze

Glavni ravnatelj / glavna ravnateljica odgovoran/na je za stru¢no i zakonito vodenje
odgojno-obrazovne ustanove u skladu s vazecim zakonskim propisima. U njegove/
njezine zadace osobito spada:

» vodenje i nadzor pedagoskog rada

 redovito preispitivanje i po potrebi izmjena temeljnih dokumenata ustanove

* jacanje hrvatskog nacionalnog identiteta u ustanovi.

Radno mjesto
 Vrstaradnog odnosa: radni odnos u sustavu javnog obrazovanja
» Radno vrijeme: puno radno vrijeme (40 sati tjedno)
 Trajanje radnog odnosa: na odredeno vrijeme

Mjesto rada
Baranjska Zupanija, 7624 Pecuh, Szigeti Ut 97.

Uvjeti natjecaja
Kandidati moraju zadovoljavati sljedece uvjete:
» nekaznjavanost i poslovna sposobnost
e madarsko drzavljanstvo
» obveza podnosenja imovinske kartice
 zavrsen sveucilisni diplomski studij (MA/MSc)
* najmanje 4 godine stru¢nog iskustva
» najmanje 3 godine iskustva u vodenju ustanove
e polozen odgovarajudi stru¢ni ispit sukladno Vladinoj uredbi br. 401/2023.
(VII1.30.)
e znanje hrvatskog jezika na razini C1 (viSa razina).

Dokumentacija uz prijavu
Uz prijavu kandidati su duzni priloZiti:
1. presliku diplome o stecenoj stru¢noj spremi
. dokaz o znanju hrvatskog jezika
. izjavu o suglasnosti za obradu osobnih podataka
. stru¢ni Zivotopis s fotografijom na hrvatskom i na madarskom jeziku
. program rada / voditeljski program na hrvatskom i na madarskom jeziku
. uvjerenje o nekaznjavanju (ne starije od 3 mjeseca).

U bhWN

Rok i nadin prijave
Rok za podnosenje prijava: 23. ozujka 2026. godine do 16 sati.
Prijave se dostavljaju:
« elektronicki (skenirano, po mogucnosti u PDF formatu) na: hds@horvatok.hu ili
o postom na adresu: Orszagos Horvéat Onkormanyzat,
1089 Budapest, Bir6 Lajos u. 24.
Uz naznaku: ,Natjecaj - glavni ravnatelj Miroslav Krleza”

Sluzbeni i cjelokupni javni poziv moze se pronaci na mreznim stranicama
http://kozszolgallas.ksz.gov.hu i www.horvatok.hu.

ERD (ANDZABEG) - U desetom
kolu EHF Lige prvakinja, najelitnijeg
europskog klupskog natjecanja, ruko-
metasice RK-a ,Podravka” borile su se
18. sije¢nja u Erd Areni protiv raspolo-
zene ekipe FTC-Rail Cargo Hungaria,
koja je slavila 31 : 23 (15 : 13). Nakon
zavrsetka utakmice svoje dojmove
otkrili su glavni trener Ivica Obrvan te
kapetanica Sara Senvald.

+Apsolutni favorit u utakmici kod
kuce od pocetka je bila ekipa Ferenc-
varo$a. Mogu pohvaliti svoje djevoj-
ke da su, pogotovo u prvom dijelu,
sjajno parirale. Imali smo iznimno
raspolozenu Luciju BeSen na vratima.
Mozda smo na poluvrijeme mogli
oticii s povoljnijim rezultatom od - 2.
Nedostatak velikog broja igracica
morao se u jednom dijelu utakmice
osjetiti. Osjetio se sredinom drugog
dijela kad smo ostali bez snage i bez
koncentracije. Pocetkom drugog po-
luvremena Matea Pletikosi¢ pozalila
se na bol u nozi, u zglobu stopala, $to
ju muci ve¢ neko vrijeme. Pokusala
je u dva napada odigrati, medutim
nije mogla. U tim rotacijama bili smo
kratki. PruZzili smo dobru borbenost
i dobro zalaganje, ali ne i rezultat. S
obzirom na okolnosti i moguc¢nosti
pruzili smo dobru utakmicu. Ivana
Fratnik pokazala je potencijal, odigra-
la desetak minuta te postigla gol. Sve
ostale igracice su se borile, dok na de-
snom krilu nazalost nemamo nijednu
igracicu pa smo promijenili Cetiri. To
se mora poznati protiv ovako vrhun-
skih ekipa. Ostajemo dalje u fokusu
na ono $to nas ¢eka.”

VELIKA KANIZA - Hrvatska sa-

mouprava Velike Kanize 27. veljace u
Prosvjetnom centru ,Zsigmond Mori-
cz” u Kanizi s pocetkom 17:30 prire-
duje Gastronomsku i kulturnu vecer
,Kupus u hrvatskoj gastronomiji” i
plesacnicu. O tradicionalnim jelima od
kupusa govorit ¢e umirovljena ucitelji-
ca Jelena Mihovi¢ Adam, a plesacnicu
¢e voditi ucitelj lvan Magdic uz pratnju
Tamburaskog sastava ,MuziKaj".
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